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Spécifications et informations de base du module Wi-Fi

Spécifications et informations de base du module Wi-Fi 
Guide d’utilisation. Veuillez suivre les étapes ci-dessous à titre de référence.

Étapes 
d’opération

Éléments 
d’opération

Nouveau 
compte

Réinstallation APP 
(déjà enregistrée)

Étape 1 Télécharger et 
installer l’APP

OUI OUI

Étape 2 Activer l’APP OUI OUI

Étape 3 Créer un compte OUI NON

Étape 4 Se connecter OUI OUI

Étape 5 Ajouter un 
appareil à 
contrôler

OUI L’appareil enregistré reste 
disponible.

Remarque : Si vous avez déjà créé un compte et ajouté l’appareil, lors de la 
réinstallation de l’APP et après connexion, l’appareil précédemment ajouté restera 
actif. 
Avertissement FCC (FCC ID: 2ANDL-WBR3/2ANDL-TCWBRCU1/2ANDL-
WBR1/2ANDL-TYWE1S)
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer 
d’interférences nuisibles (2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Toute modification ou changement non autorisé peut annuler le droit de l’utilisateur à 
utiliser l’appareil.

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un 
dispositif numérique de Classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour assurer une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, 
utilise et peut émettre de l’énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. 

Cependant, il n’existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas 
dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui peut être vérifié en allumant et en 
éteignant l’appareil, il est recommandé à l’utilisateur de corriger l’interférence par 
une ou plusieurs des mesures suivantes : 

 Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
 Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
 Brancher l’appareil sur une prise d’un circuit différent de celui où est raccordé le 

récepteur.
 Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV qualifié. 

La distance entre l’utilisateur et l’appareil ne doit pas être inférieure à 20 cm.
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Spécifications minimales pour un smartphone :
Android version 6.0 ou supérieure 
iOS version 11.0 ou supérieure 

Paramètres de base du module Wi-Fi & BT 

Paramètres Détails

Fréquence réseau
FCC:2.412-2.462GHz,CE:2.412-
2.472GHz

Normes WLAN IEEE 802.11 b/g/n(canaux 1-14)

Prise en charge de la pile de 
protocoles

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/
Multicast DNS

Sécurité prise en charge WEP/WPA/WPA2/AES128

Types de réseau pris en charge STA/AP/STA+AP

Plage de fréquences Bluetooth 
(Optionnel)

2.402-2.480GHz

Puissance RF Bluetooth conduite 
(Optionnel)

6,5 dBm



Gestion du compte

Téléchargement, installation et activation de l’APP 
SmartLife-SmartHome Lien de téléchargement: 

Pour les téléphones Android
Méthode 1 : Scannez le code QR avec un lecteur et suivez les instructions pour 
accéder au Play Store, télécharger et installer l’APP. 
Méthode 2 : Ouvrez le Google Play Store sur votre smartphone, recherchez 
SmartLife-SmartHome, téléchargez et installez l’APP. 

Pour les téléphones iOS 
Méthode 1 : Scannez le code QR avec un lecteur et suivez les instructions pour 
accéder à l’App Store, télécharger et installer l’APP. 
Méthode 2 : Ouvrez l’Apple App Store sur votre smartphone, recherchez SmartLife-
SmartHome, téléchargez et installez l’APP. 

Activation: 
Lors de la première utilisation, l’application doit être activée. 
Lancez l’APP SmartLife-SmartHome sur votre smartphone.. 

1. Méthode 1 : Appuyez sur “Scanner” et scannez le code QR 
d’activation. 

2. Méthode 2 : Appuyez sur “Saisir le code d’activation” en bas de l’écran, 
entrez le code et appuyez sur “CONFIRMER”. 

QR code: Code d’activation: 

ARISTON

Activez les autorisations de Stockage/Localisation/Appareil photo lors 
de l’installation. Sinon, l’APP risque de ne pas fonctionner correctement.. 
Sans code QR ni code d’activation, il est impossible d’activer et d’utiliser 
l’APP. 
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Gestion du compte 

Ajouter un nouveau compte 
Si vous n’avez pas de compte, appuyez sur le bouton « S’inscrire ».. 

1. Lisez la Politique de confidentialité et appuyez sur « Accepter ». 
2. Appuyez sur « > » et sélectionnez le pays. 
3. Saisissez votre adresse e-mail. 
4. Appuyez sur le bouton « Obtenir le code de vérification ». 
5. Entrez le code de vérification reçu par e-mail. 
6. Définissez un mot de passe de 6 à 20 caractères incluant des lettres et des 

chiffres. 
7. Appuyez sur « Terminé ». 

Connexion 
Appuyez sur « Se connecter avec un compte existant ». 

1. Entrez votre compte enregistré et votre mot de passe. 
2. Appuyez sur le bouton « Connexion ». 

Créer une famille 
Lors de la première utilisation de l’APP, la création d’une famille est nécessaire: 

1. Appuyez sur « Créer une famille ». 
2. Donnez un nom à la famille. 
3. Définissez l’emplacement. 
4. Choisissez des pièces par défaut ou ajoutez-en de nouvelles. 
5. Appuyez sur « Terminé » puis « Complété ». 

Créer un nouveau mot de passe 
Si vous avez oublié votre mot de passe ou souhaitez le réinitialiser : 

1. Appuyez sur « Mot de passe oublié ». 
2. Entrez votre compte (adresse e-mail) et appuyez sur « Obtenir le code de 

vérification ». 
3. Entrez le code de vérification reçu par e-mail. 
4. Définissez le nouveau mot de passe et appuyez sur « Terminé ». 
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Ajouter un nouvel appareil 
Il existe 2 méthodes pour ajouter l’appareil : 

1. Mode CF 
a. Allumez l’unité intérieure. Il n’est pas nécessaire de mettre en marche le 

climatiseur. 
b. Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de l’écran « Accueil » ou 

sur « Ajouter un appareil » dans la pièce sans appareil. 
c. Sélectionnez l’icône « Climatiseur Split ». 
d. Entrez le mot de passe du réseau Wi-Fi (identique à celui de votre 

smartphone connecté) puis appuyez sur « Suivant ». 
e. Suivez les instructions à l’écran pour réinitialiser le module Wi-Fi, cochez « 

Confirmer que l’appareil est réinitialisé », puis appuyez sur « Suivant 
»

f. Le pourcentage de progression de la connexion s’affiche et, sur l’écran 
intérieur, apparaissent successivement. 
"PP" = " Recherche du routeur" 
"SA" = " Connecté au routeur" 
"AP" = " Connecté au serveur" 

2. Mode AP 
a. Allumez l’unité intérieure. Inutile de démarrer le climatiseur. 
b. Appuyez sur « + » dans le coin supérieur droit de l’écran « Accueil » ou 

sur « Ajouter un appareil » dans la pièce sans appareil. 
c. Sélectionnez l’icône « Climatiseur Split ». 
d. Entrez le mot de passe du Wi-Fi et appuyez sur « Suivant ». 

e. Appuyez  en haut à droite, choisissez « Mode AP », puis suivez les 
instructions pour réinitialiser le module Wi-Fi, cochez « Confirmer que 
l’appareil est réinitialisé » et appuyez sur « Suivant ». 

f. Lisez attentivement les instructions et appuyez sur « Se connecter 
maintenant ».. 

g. You can see the percentage rate of connecting process and at the same time 
"PP","SA","AP" shining in turn on the indoor display. 
"PP" = " Recherche du routeur" 
"SA" = " Connecté au routeur" 
"AP" = " Connecté au serveur" 

L’écran de contrôle de l’appareil s’affichera automatiquement une fois l’appareil 
ajouté.. 
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Avis et dépannage 
En raison de mises à jour techniques, certains éléments du produit réel 
peuvent différer de ce manuel. Veuillez vous référer à votre produit et 
APP réels.
L’APP du climatiseur intelligent peut être modifiée ou supprimée sans 
préavis pour des raisons d’amélioration ou selon les fabricants.
Si le signal Wi-Fi est faible, l’APP peut se déconnecter. Veillez à ce que 
l’unité intérieure soit proche du routeur sans fil.
La fonction serveur DHCP doit être activée sur le routeur sans fil.
La connexion Internet peut échouer à cause d’un pare-feu. Dans ce cas, 
contactez votre fournisseur d’accès Internet.
Pour la sécurité système et les paramètres réseau de votre smartphone, 
assurez-vous que l’APP du climatiseur intelligent est approuvée.

Description Analyse des causes

Le climatiseur ne 
peut pas être 
configuré 
correctement

1. Vérifiez que le SSID et le mot de passe du routeur WLAN sont 
corrects;

2. Vérifiez les paramètres supplémentaires du routeur.
a.Pare-feu du routeur ou du PC 
b.Filtrage d’adresses MAC 
c.SSID masqué 
d.Serveur DHCP 

Redémarrez le routeur WLAN, le mobile et le climatiseur (module 
WLAN). Reconnectez en mode CF. Avant de redémarrer, assurez-
vous qu’aucun autre utilisateur n’est déjà connecté au 
climatiseur.

Le mobile ne peut 
pas contrôler le 
climatiseur

1. Si le climatiseur (module WLAN) redémarre et que l’APP 
affiche « Appareil supprimé », le mobile perd l’autorisation de 
contrôle. Reconnectez en mode CF. 

2. En cas de panne de courant, le mobile perdra le contrôle du 
climatiseur pendant 3 minutes après le retour de 
l’alimentation. 
Si vous ne pouvez toujours pas contrôler l’appareil, 
reconnectez en mode CF. 

Le mobile ne 
trouve pas le 
climatiseur

1. Si l’APP affiche « Climatiseur hors ligne », vérifiez les points 
suivants. 
a.Le climatiseur a été reconfiguré. 
b.Le climatiseur est hors tension. 
c.Le routeur est hors tension. 
d.Le climatiseur ne peut pas se connecter au routeur. 
e.Le climatiseur ne peut pas accéder au réseau via le routeur. 
f. Le mobile ne peut pas se connecter au réseau. 

2. Après l’ajout du climatiseur, s’il disparaît de la liste, mettez la 
liste à jour en faisant défiler vers le bas. Si aucun 
changement, fermez et relancez l’APP. 
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY 
Here by, Ariston S.p.A. declares that the radio equipment types here below listed are in 
compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads  

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE SEMPLIFICATA 
Con la presente, Ariston S.p.A. dichiara che i tipi di apparecchiature radio di seguito elencati sono 
conformi alla Direttiva 2014/53/UE. 
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 
DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE 
Par la présente, Ariston S.p.A. déclare que les types d’équipements radio énumérés ci-dessous 
sont conformes à la Directive 2014/53/UE. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante : 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARAȚIE UE SIMPLIFICATĂ DE CONFORMITATE 
Prin prezenta, Ariston S.p.A. declară că tipurile de echipamente radio enumerate mai jos sunt 
conforme cu Directiva 2014/53/UE. 
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă de internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA 
Pela presente, a Ariston S.p.A. declara que os tipos de equipamentos de rádio listados abaixo 
estão em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 
O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte endereço da 
internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA 
Por la presente, Ariston S.p.A. declara que los tipos de equipos de radio que se enumeran a 
continuación cumplen con la Directiva 2014/53/UE. 
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la siguiente dirección de 
internet: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ 
Με την παρούσα, η Ariston S.p.A. δηλώνει ότι οι τύποι ραδιοεξοπλισμού που αναφέρονται 
παρακάτω είναι σύμφωνοι με την Οδηγία 2014/53/ΕΕ. 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση διαδικτύου: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads 

POJEDNOSTAVLJENA IZJAVA O SUKLADNOSTI EU 
Ovim putem Ariston S.p.A. izjavljuje da su vrste radioopreme navedene u nastavku u skladu s 
Direktivom 2014/53/EU. 
Cijeli tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 

https://www.aristongroup.com/en/downloads 
 

ОПРОСТЕНА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА ЕС 
С настоящото Ariston S.p.A. декларира, че видовете радиооборудване, изброени по-долу, са 
в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. 

Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС е достъпен на следния интернет 
адрес: 
https://www.aristongroup.com/en/downloads 
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  Product Name 

4213016 KIOS NET 25 MA1-I 

4213017 KIOS NET 35 MA1-I 

4213021 KIOS NET 50 MA1-I 

4213018 AERES NET 25 MA1-I 

4213019 AERES NET 35 MA1-I 

4213020 AERES NET 50 MA1-I 

4213034 PRIOS NET 25 UB1-I 

4213035 PRIOS NET 35 UB1-I 

4213036 PRIOS NET 50 UB1-I 

4213078 PRIOS NET 70 UB1-I 

4213117 AERES NET QUICK 25 MA1-I 

4213118 AERES NET QUICK 35 MA1-I 

4213119 AERES NET QUICK 50 MA1-I 
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